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FACULIAD OF GLNGAS
EXACTAS ¥ NATLRALES

2 Universidad Nacional de La Pampa

RESOLUCION N° 158

SANTA ROSA, 20 de Abril de 2018.-
VISTO:

El Expte. N° 108/18, iniciado por la Prof. Pacla L. LARDONE, s/eleva
programa de la asignatura “PRUEBA DE IDONEIDAD EN INGLES” (Profesorado en
Matematica — Plan 2015); y

CONSIDERANDO:

Que la docente Paola L. LARDONE , a cargo de la catedra "PRUEBA DE
IDONEIDAD EN INGLES”, que se dicta para la carrera Profesorado en Matematica,

eleva programa de la citada asignatura para su aprobacién a partir del ciclo lectivo
2018.

Que el mismo cuenta con el aval de la Prof. Aurelia GARCIA, docente de
espacio curricular afin, y el de la Mesa de Carrera del Profesorado en Matematica.

Que en la sesion ordinaria del dia 19 de abril de 2018, el Consejo Directivo
aprobd por unanimidad, el despacho presentado por la Comision de Ensefanza.

POR ELLO:

EL CONSEJO DIRECTIVO DE LA FACULTAD DE
CIENCIAS EXACTAS Y NATURALES
RESUELVE:

ARTICULO 1°: Aprobar el Programa de la asignatura “PRUEBA DE IDONEIDAD
EN INGLES” correspondiente a la carrera Profesorado en Matematica (Plan 2015),
a partir del ciclo lectivo 2018 , qgue como Anexos |, II, lll, IV, V, VIy VII forma parte
de la presente Resolucién.

ARTICULO 2° Registrese, comuniquese. Dése conocimiento a Secretaria
Académica, a los Departamentos Alumnos, de Matematica, a la Prof. Paola L.
LARDONE y al CENUP. Cumplido, archivese.
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Universidad Nacional de La Pampa

CORRESPONDE AL ANEXO | DE LA RESOLUCION N° 158/18
ANEXO |

DEPARTAMENTO DE: Matematica

ASIGNATURA: PRUEBA DE IDONEIDAD EN IDIOMA INGLES

CARRERA: Profesorado en Matematica (plan 2015);

CURSO: Es requisito que la prueba de idoneidad esté aprobada para poder cursar 3°

afio en el profesorado en matematica.
REGIMEN: cuatrimestral

CARGA HORARIA SEMANAL: TEORICOS: 2hs
PRACTICOS: 2hs

CARGA HORARIA TOTAL: 64 horas

Tebdricos: 32 horas

Practicos; 32 horas

CICLO LECTIVO: 2018 en adelante

EQUIPO DOCENTE DE LA CATEDRA: Paola Larisa LARDONE; Profesor Adjunto
Interino dedicacién Simple.
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CORRESPONDE AL ANEXO | DE LA RESOLUCION N° 158/18

FUNDAMENTACION:

La ensefianza de estrategias de lectura de textos cientificos en inglés es un area de
suma importancia en Prueba de Idoneidad en Inglés debido a que se les brinda a los
estudiantes herramientas de lecto-comprension, las cuales les facilita la comprension
lectora de textos cientificos académicos en inglés que se trabajaran en asignaturas
especificas de la carrera de grado. Es por ello que la lectura comprensiva de un texto
en un idioma extranjero no implica meramente traducir, sino que requiere la aplicacion
de diversas estrategias que lograran que el lector logre una interpretacion del texto
trabajado. Todo lo antes mencionado se lleva a partir de la concientizacion sobre las
herramientas que facilitaran la comprensién lectora de un texto, en idioma inglés. Por
lo tanto, Prueba de Idoneidad en Inglés tiene como objetivo capacitar a los estudiantes
para leer comprensivamente textos auténticos escritos en inglés que estén
relacionados con sus carreras.

OBJETIVOS: que los alumnos...

v' ...desarrollen estrategias de lectura e interpretacion de textos cientificos y
académicos a fin de que se conviertan en lectores autonomos;

v sean capaces de interpretar y traducir textos en inglés;

v reformulen en espafiol, por escrito, el contenido de un articulo de mediana
extension;

v apliguen técnicas de ftraduccion semantico-morfolégicas-sintacticas para
ayudar a la comprension y traduccion de un texto;

v reconozcan estructuras y elementos gramaticales basicos para ayudar a la
comprension y traduccion de textos escritos en la segunda lengua;

v usen el diccionario bilinglie mediante reconocimiento sintactico-morfolégico.

METODOLOGIA DE ENSENANZA

Los alumnos tendran las actividades preparadas en un cuadernillo basado en la
bibliografia citada, que implica la lectura comprensiva y el analisis de textos cientificos
a partir de los cuales se trabajaran los contenidos en la medida en que son vistos. Se
dedicara una clase a desarrollar los aspectos iedricos y las clases posteriores se
dedicaran a aplicar lo aprendido.
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CORRESPONDE AL ANEXO | DE LA RESOLUCION N° 158/18

Se trabajara vocabulario especifico y en tanto se desarrollan las clases practicas, los
alumnos adquiriran entrenamiento en el uso del diccionario, estrategias de traduccion
de vocablos especificos e iran desarrollando un glosario con terminologia propia de
cada carrera. La parte practica estara basada en la lectura y analisis de textos
cientificos de cada especialidad, aportados por los docentes de distintas catedras, u
obtenidos de ‘Journals’ de reconocimiento internacional tales como Nature o Science.

Dado que la cursada no es obligatoria, por ser una prueba de idoneidad, los alumnos

decidiran si hacen uso del espacio de cursada propuesto o no.
£
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CORRESPONDE AL ANEXO Il DE LA RESOLUCION N° 158/18

ANEXO I

ASIGNATURA: PRUEBA DE IDONEIDAD EN IDIOMA INGLES

CICLO LECTIVO: 2018 en adelante.

PROGRAMA ANALITICO

Unidad 1: Estrategias de lectura y comprension de textos

Anticipacién. Lectura previa. Verificacion. Lectura selectiva. Uso del diccionario.
Estudio morfologico: reglas de formacion de palabras. Palabras compuestas.
“Collocations”. Terminaciones utilizadas para indicar plurales, inflexiones verbales.
Derivacion de palabras: prefijos y sufijos. Funciones de las palabras: conceptuales y
estructurales. Significado en contexto: falsos cognados, términos asociados,
estrategias para deducirlo, lectura en blogues. Técnicas de traduccion.

Unidad 2: La frase sustantiva/nominal

Reconocimiento del sustantivo. Morfologia del sustantivo. Principales prefijos y sufijos.
(pluralizacion) Pre y post modificacion del sustantivo. Articulos definidos e indefinidos.
El adjetivo. Grados de comparacion. Caso genitivo. Pronombres: Tipos. Funciones.
Usos.

Unidad 3. La frase verbal: formas no conjugadas

El verbo gerundio: actuando como sustantivo, como adjetivo, despues de
preposiciones y ciertos verbos. Interpretacidén y traduccién de ia terminacién™ing”
dependiendo de su posicion en la oracidn. (verboides)

El verbo “to be"; terminaciones “ando/endo/iendo”. Como infinitivo del verbo, como

sustantivo derivado de! verbo, adjetivo derivado del verbo y como “que + verbo
conjugado’.

El verbo infinitivo: sus usos como sustantivo- sujeto de la oracién- y después en ciertos
verbos (verboides)

Uruguay 151 - {6300) Santa Rosa - La Pampa - Tel.: (02954) 245220 - 245230 - 246421 — 246422 - Int. 7142 - Fax.: (02954) 432535
www.exactas.unipam.edu.ar




“Aito del Centenario de {a Reforma Universitaria — 60 Aflos de creacion de la Universidad”

FACULTAL D

[T
(9
o
Z
in

3 i

Universidad Nacional de La Pampa

CORRESPONDE AL ANEXO |l DE LA RESOLUCION N° 158/18

El verbo con participio pasado “-ed” (Adjetivacion): usado como postmodificador del
sustantivo, como adjetivo y como parte de la frase verbal en la formacién de tiempos
perfectos y voz pasiva.

Unidad 4. L a frase verbal: formas conjugadas

¢+ Coémo identificamos un verbo? Tiempos verbales: presente, pasado y futuro (simples,
progresivo y perfectos) Tipos de verbos. Voz pasiva. Oraciones condicionales,
clausulas relativas. Verbos modales. Interrogacidn. Negacién.

Unidad 5: Estructuras particulares de los textos cientificos

Organizacién general de un articulo de investigacion cientifica: introduccion,
materiales y métodos, resultados, discusién y conclusiones. Recursos sintacticos
usados en cada una de estas secciones. Mecanismos de coherencia y cohesion
textual. Cohesién gramatical y textualidad: mecanismos de referencia, elipsis y
sustitucién. Uso de oraciones pasivas y estructuras paralelas. Vocabulario especifico
y expresiones verbales referidas a las diferentes areas.
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CORRESPONDE AL ANEXO |l DE LA RESOLUCION Ne° 158/18

ANEXO Il

ASIGNATURA: PRUEBA DE IDONEIDAD EN IDIOMA INGLES

CICLO LECTIVO: 2018 en adelante.

v
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CORRESPONDE AL ANEXO IV DE LA RESOLUCION Ne° 158/18

ANEXO IV

ASIGNATURA: PRUEBA DE IDONEIDAD EN IDIOMA INGLES
CICLO LECTIVO: 2018 en adelante.

PROGRAMA DE TRABAJOS PRACTICOS (Breve descripcion de los trabajos
practicos a realizar, su relacion con Objetivos y Contenidos)

Durante la cursada tos estudiantes realizaran trabajos practicos escritos acorde a lo
visto en cada unidad.

TRABAJO PRACTICO N° 1: estrategias de lectura y comprension de textos.

OBJETIVOS: que el alumno...

v ..desarroile estrategias de lectura e interpretacion de textos cientificos y
académicos a fin de que se conviertan en lectores autonomos;

v’ sea capaz de interpretar y traducir textos en inglés,

v aplique técnicas de traduccion semantico-morfoldgicas-sintacticas para ayudar
a la comprension y traduccion de un texto;

v use el diccionario bilinglie mediante reconocimiento sintactico-morfologico.

Los alumnos realizaran la lectura de un texto especifico para cada carrera, en donde
deberan poner en juego las estrategias desarrolladas durante la primera unidad:
Anticipacion. Lectura previa. Verificacion. Internalizacién. Lectura selectiva. Uso del
diccionario. Ademas, deberan aplicar las reglas de formacion de palabras
(prefijos/sufijos); palabras compuestas y trabajar con el uso y traduccion
de“Collocations”. En el trabajo practico los alumnos deberan abordar la deduccién de
significado en contexto: por lo que trabajaran los conceptos de falsos cognados,
términos asociados, estrategias para deducirlos. También aplicaran tecnicas de

fectura en bloques y de traduccion.
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CORRESPONDE AL ANEXO IV DE LA RESOLUCION N° 158/18

TRABAJO PRACTICO N° 2: andlisis de frases nominales.

OBJETIVOS: que el alumno...

v reconozca estructuras y elementos gramaticales basicos para ayudar a la
comprension y traduccidn de textos escritos en la segunda lengua;

v aplique técnicas de traduccién semantico-morfolégicas-sintacticas para ayudar
a la comprension y traduccién de un texto (en este caso las frases nominales

en sus funciones de sujeto u objeto de la oracion)

Por medio de la realizacién de este trabajo practico, los alumnos se afianzaran en el
reconocimiento del sustantivo. Para lo cual deberan trabajar aspectos vinculados a la
morfologia del sustantivo; Principales prefijos y sufijos. (pluralizacién). Ademas,
deberan dar cuenta de qué elementos en la frase nominal cumple las funciones de
Pre y post modificacion del sustantivo; Reconocer articulos definidos e indefinidos;
adjetivos y los diferentes grados de comparacion. Se espera que el alumno pueda
reconocer los diversos pronombres: Tipos. Funciones. Usos. Como asi tambiéen
identificar el caso genitivo. Se trabajara sobre la base de un texto relacionado a cada
carrera, y de mismo se extraeran las oraciones para analizar y posteriormente, para
traducir.

TRABAJO PRACTICO N° 3: frases verbales (formas no conjugadas)

OBJETIVOS: que el alumno...

v reconozca estructuras y elementos gramaticales basicos para ayudar a la

comprension y traduccion de textos escritos en la segunda lengua;

En este trabajo practico, se espera que el alumno reconozca el verbo gerundio:
actuando como sustantivo, como adjetivo, después de preposiciones y ciertos verbos.
Pueda realizar una interpretacién y traduccién de la terminacién’ing” dependiendo de

Su posicion en la oracion. (verboides).
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CORRESPONDE AL ANEXO IV DE LA RESOLUCION N° 158/18

Ademas, se espera que los alumnos identifiquen el verbo “to be”: terminaciones
“ando/endo/iendo”. Como infinitivo del verbo, como sustantivo derivado del verbo,
adjetivo derivado del verbo y como “que + verbo conjugado”. Los alumnos deberan
poder interpretar los usos del verbo infinitivo: como sustantivo- sujefo de la oracion- y
después en ciertos verbos (verboides)como también es uso del verbo con participio
pasado “-ed” (Adjetivacion): usado como postmodificador del sustantivo, como
adjetivo y como parte de la frase verbal en la formacién de tiempos perfectos y voz
pasiva. Se trabajara siempre en el marco de un texto especifico, asi tienen las
oraciones que se analizaran, contextualizadas. Se esperara que los alumnos puedan
traducir al espafiol las terminaciones “-ing” y que identifiquen la funcién del infinitivo
dentro de una oracién. Ademas, se les pedira que traduzcan un fragmento del texto y
que reconozcan aigunos elementos (preposiciones, verbos nominalizados,
adjetivacion)

TRABAJO PRACTICO N° 4: frases verbales (formas conjugadas)

OBJETIVOS: que el alumno...

v reconozca estructuras y elementos gramaticales bésicos para ayudar a la
comprension y traduccion de textos escritos en la segunda lengua;
v aplique técnicas de traduccion semantico-morfoldgicas-sintacticas para ayudar

a la comprensién y traduccion de un texto,

Mediante la lectura de un texto especifico para cada carrera, los alumnos pondran en
juego las estrategias aprendidas para identificar un verbo y los tiempos verbales:
presente, pasado y futuro (simples, progresivo y perfectos) Para ello, se espera que
puedan identificar los distintos tiempos verbales (basados en auxiliares, reglas
especificas para algunos tiempos) en un texto; contextualizar la informacion; es decir
poder responder a diversos tipos de preguntas de comprension lectora enmarcando

la informacion en un tiempo (presente, pasado o futuro).
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CORRESPONDE AL ANEXO IV DE LA RESOLUCION Ne° 158/18

Se pedira a los alumnos que reconozcan tipos de verbos (estéticos /dinamicos), que
extraigan ejemplos de voz pasiva. Se analizardn oraciones condicionales, clausulas
relativas en funcion de la informacion que brindan sobre frases nominales. Se espera

que puedan reconocer distintos ejemplos de verbos modales.

TRABAJO PRACTICO N° 5: Estructuras particulares de los textos cientificos

OBJETIVOS: que el alumno...

v ...desarrolle estrategias de lectura e interpretacion de textos cientificos y
académicos a fin de que se conviertan en lectores autonomos;

v sea capaz de interpretar y traducir textos en inglés;

v’ reformule en espaiol, por escrito, el contenido de un articulo de mediana

extension;

En este trabajo practico se espera que los alumnos puedan poner en juego todas las
estrategias desarrolladas a lo largo del cuatrimestre. Por ellos, se tomara un articulo
de investigacion y se les pedira que reconozcan qué recursos sintacticos hay utilizado
en cada seccién del mismo. Se trabajaran los conceptos: organizacién general de un
articulo de investigacion de divulgacion cientifica: introduccion, materiales y métodos,
resultados, discusion y conclusiones. Recursos sintacticos usados en cada una de
estas secciones. Mecanismos de coherencia y cohesion textual. Cohesion gramatical
y textualidad: mecanismos de referencia, elipsis y sustitucion. Uso de oraciones
pasivas y estructuras paralelas. Vocabulario especifico y expresiones verbales
referidas a las diferentes areas. Ademas, se haran preguntas de comprension lectora,
que implicaran reconocimiento de tiempos verbales y estrategias de lecto-

comprensién como anticipacion/verificacion/internalizacion.
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CORRESPONDE AL ANEXO V DE LA RESOLUCION N° 158/18

ANEXO V
ASIGNATURA: PRUEBA DE IDONEIDAD EN IDIOMA INGLES
CICLO LECTIVO: 2018 en adelante.

ACTIVIDADES ESPECIALES QUE SE PREVEN

No hay actividades especiales programadas
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CORRESPONDE AL ANEXO VI DE LA RESOLUCION N° 158/18

ANEXO V|

ASIGNATURA: PRUEBA DE IDONEIDAD EN IDIOMA INGLES

CICLO LECTIVO: 2018 en adelante.

PROGRAMA DE EXAMEN:

Coincide con el Programa Analitico
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CORRESPONDE AL ANEXO VIl DE LA RESOLUCION N° 158/18
ANEXO VI

ASIGNATURA: PRUEBA DE IDONEIDAD EN IDIOMA INGLES

CICLO LECTIVO: 2018 en adelante.

METODOLOGIA DE EVALUACION Y/O OTROS REQUERIMIENTOS

Durante la cursada, (optativa por ser una prueba de idoneidad) los estudiantes
realizaran trabajos préacticos escritos acorde a lo visto en cada unidad. Al finalizar la
cursada tendran un trabajo practico integrador en el cual los alumnos analizaran un
texto de su especialidad y trabajaran los contenidos vistos durante el cuatrimestre. De
esta manera, los alumnos que decidan aprovechar el espacio de cursada, realizaran,
el trabajo integrador (relacionado a la unidad 5) y realizado todos los trabajos practicos

(4 en total) previos a la instancia del examen final.

El examen final sera escrito y constara del andlisis de aspectos tedricos del programa
analitico, sumado a la interpretacioén de un articulo cientifico: abstract, introduccion,

materiales y métodos, resultados, discusion y conclusiones.
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